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(Atti per i quali la pubblicazione & una condizione di applicabilita)

REGOLAMENTO (CE) N. 1295/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione, del
21 dicembre 1994, recante modalita di applicazione del regime
di importazione degli ortofrutticoli ('), in particolare l'articolo 4,
paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 3223/94 prevede, in applicazione
dei risultati dei negoziati commerciali multilaterali nel
quadro dell'Uruguay Round, i criteri in base ai quali la

Commissione fissa i valori forfettari all'importazione dai
paesi terzi, per i prodotti e per i periodi precisati nell'al-
legato.

(2)  In applicazione di tali criteri, i valori forfettari allimpor-
tazione devono essere fissati ai livelli figuranti nell'alle-
gato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atticolo 1

I valori forfettari allimportazione di cui all'articolo 4 del rego-

lamento (CE) n. 322394 sono fissati nella tabella riportata

nell’allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(') GU L 337 del 24.12.1994, pag. 66. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 386/2005 (GU L 62 del 9.3.2005,

pag. 3).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai
fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (1) Valore forfettario all'importazione

070200 00 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 92,8
999 92,8

07099070 052 60,4
999 60,4

0805 50 10 388 72,5
524 51,0

528 57,4

999 60,3

080610 10 052 83,7
220 123,4

999 103,6

0808 10 80 388 88,1
400 93,0

508 83,8

512 89,0

528 43,0

720 89,7

800 143,8

804 104,0

999 91,8

0808 20 50 052 115,2
388 90,2

999 102,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 116,4
096 12,8

999 64,6

0809 40 05 052 82,7
066 44,4

098 45,7

624 150,5

999 80,8

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 750/2005 della Commissione (GU L 126 del 19.5.2005, pag. 12). 1l codice
«999» rappresenta le «altre origini».
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REGOLAMENTO (CE) N. 1296/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa i dazi all'importazione nel settore dei cereali applicabili a partire dal 1° settembre 2006

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (1),

visto il regolamento (CE) n. 1249/96 della Commissione, del 28
giugno 1996, recante modalita di applicazione del regolamento
(CEE) n. 1766/92 del Consiglio, per quanto riguarda i dazi
allimportazione nel settore dei cereali (), in particolare l'arti-
colo 2, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 10 del regolamento (CE) n. 1784/2003 prevede
l'applicazione, allimportazione dei prodotti di cui all'ar-
ticolo 1 dello stesso regolamento, delle aliquote dei dazi
della tariffa doganale comune. Tuttavia, per i prodotti di
cui al paragrafo 2 dellarticolo 10, il dazio all'importa-
zione ¢ pari al prezzo di intervento applicabile a tali
prodotti allatto dellimportazione, maggiorato del 55 %,
previa deduzione del prezzo allimportazione cif applica-
bile alla spedizione di cui trattasi. Tuttavia, tale dazio non
pud superare laliquota dei dazi della tariffa doganale
comure.

2)  In virts dellarticolo 10, paragrafo 3, del regolamento
(CE) n. 1784/2003, i prezzi allimportazione cif sono
calcolati in base ai prezzi rappresentativi del prodotto
di cui trattasi sul mercato mondiale.

(3) 1l regolamento (CE) n. 1249/96 ha fissato le modalita di
applicazione del regolamento (CE) n. 17842003 per
quanto riguarda i dazi allimportazione nel settore dei
cereali.

(4 I dazi allimportazione si applicano fino al momento in
cui entri in vigore una nuova fissazione.

(5)  Per permettere il normale funzionamento del regime dei
dazi allimportazione, € opportuno prendere in conside-
razione, al fine del loro calcolo, i tassi rappresentativi di
mercato rilevati nel corso di un periodo di riferimento.

(6)  Lapplicazione del regolamento (CE) n. 1249/96 richiede
la fissazione dei dazi allimportazione conformemente
all'allegato I del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ dazi allimportazione nel settore dei cereali, di cui all'articolo
10, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 17842003, sono
fissati nell'allegato I del presente regolamento in base ai dati
indicati nell’allegato II.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 161 del 29.6.1996, pag. 125. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1110/2003 (GU L 158 del
27.6.2003, pag. 12).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO 1
Dazi all'importazione dei prodotti di cui all'articolo 10, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1784/2003 a
decorrere dal 1° settembre 2006
Dazi allimporta-

Codice NC Designazione delle merci zione (1)

(in EURJt)

1001 10 00 Frumento (grano) duro di qualita elevata 0,00

di qualitd media 0,00

di bassa qualita 0,00

1001 90 91 Frumento (grano) tenero destinato alla semina 0,00
ex 1001 90 99 Frumento (grano) tenero di qualitd elevata, diverso da quello destinato alla semina 0,00
1002 00 00 Segala 27,87
1005 10 90 Granturco destinato alla semina, diverso dal granturco ibrido 47,36
1005 90 00 Granturco diverso dal granturco destinato alla semina () 47,36
1007 00 90 Sorgo da granella, diverso dal sorgo ibrido destinato alla semina 32,86

(*) Per le merci che arrivano nella Comunita attraverso 'Oceano Atlantico o il Canale di Suez [articolo 2, paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1249/96], l'importatore puo
beneficiare di una riduzione dei dazi pari a:

— 3 EURJt se il porto di scarico si trova nel Mar Mediterraneo oppure

— 2 EURJt se il porto di scarico si trova in Irlanda, nel Regno Unito, in Danimarca, in Estonia, in Lettonia, in Lituania, in Polonia, in Finlandia, in Svezia oppure sulla

costa atlantica della penisola iberica.

(®) Limportatore puod beneficiare di una riduzione forfettaria di 24 EUR/t se sono soddisfatte le condizioni fissate all'articolo 2, paragrafo 5, del regolamento (CE)

n. 1249/96.
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ALLEGATO 11
Elementi di calcolo dei dazi
(17.8.2006-30.8.2006)
1) Medie nel periodo di riferimento di cui all'articolo 2, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1249/96:
Quotazioni borsistiche Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Prodotto (% proteine al 12 % di umidita) HRS2 YC3 HAD?2 qualita qualita US barley 2
media (¥) bassa (**)
Quotazione (EUR/t) 141,69 (***) 68,49 158,20 148,20 128,20 99,27
Premio sul Golfo (EUR/t) — 22,34 — —
Premio sui Grandi Laghi (EUR/t) 21,76 — — —

(*)  Premio negativo a 10 EUR/t [articolo 4, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1249/96].
(**) Premio negativo a 30 EUR/t [articolo 4, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1249/96].

(***) Premio positivo a 14 EUR/t incluso [articolo 4, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1249/96].

2) Medie nel periodo di riferimento di cui all'articolo 2, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1249/96:

Trasporto/costi: Golfo del Messico-Rotterdam: 23,82 EUR/t; Grandi Laghi-Rotterdam: 29,89 EUR/t.

3) Sovvenzioni di cui allarticolo 4, paragrafo 2, terzo comma del regolamento (CE) n. 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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REGOLAMENTO (CE) N. 1297/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che modifica i prezzi rappresentativi e gli importi dei dazi addizionali all'importazione per taluni
prodotti del settore dello zucchero, fissati dal regolamento (CE) n. 1002/2006, per la campagna

2006/2007
LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, 2006/2007 sono stati fissati dal regolamento (CE)
n. 1002/2006 della Commissione (3). Tali prezzi e dazi
sono stati modificati da ultimo dal regolamento (CE) n.
visto il trattato che istituisce la Comunita europea, 1251/2006 della Commissione (¥).
() I dati di cui dispone attualmente la Commissione indu-

visto il regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio, del 20 feb-
braio 2006, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (1),

visto il regolamento (CE) n. 951/2006 della Commissione, del
30 giugno 2006, recante modalita di applicazione del regola-
mento (CE) n. 318/2006 del Consiglio per quanto riguarda gli
scambi di prodotti del settore dello zucchero con i paesi
terzi (%), in particolare l'articolo 36,

considerando quanto segue:

() Gli importi dei prezzi rappresentativi e dei dazi addizio-
nali applicabili all'importazione di zucchero bianco, di
zucchero greggio e di alcuni sciroppi per la campagna

cono a modificare i suddetti importi, conformemente alle
regole e alle modalita previste dal regolamento (CE)
n. 951/2006,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
[ prezzi rappresentativi e i dazi addizionali applicabili all'impor-
tazione dei prodotti di cui all'articolo 36, del regolamento (CE)
n. 9512006, fissati dal regolamento (CE) n. 1002/2006 per la

campagna 2006/2007, sono modificati e figurano all’allegato
del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

L 55 del 28.2.2006, pag. 1.

() GU
(3 GU L 178 dell'l.7.2006, pag. 24.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale

() GU L 178 dell'l.7.2006, pag. 36.
() GU L 227 del 19.8.2006, pag. 38.
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ALLEGATO

Importi modificati dei prezzi rappresentativi e dei dazi addizionali all'importazione di zucchero bianco, di
zucchero greggio e dei prodotti del codice NC 1702 90 99 applicabili dal 1° settembre 2006

(EUR)
Codice NC Prezzi rappresen;e:(i:éiozeg 100 kg netti di Dazio addizion;llrid;;etrtolOO kg netti di
170111 10 (Y 22,86 4,87
17011190 (Y 22,86 10,10
17011210 (Y) 22,86 4,68
17011290 (Y) 22,86 9,67
170191 00 (3 29,66 10,40
17019910 () 29,66 5,88
17019990 () 29,66 5,88
17029099 () 0,30 0,35

(") Fissazione per la qualita tipo definita all'allegato I, punto III, del regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio (GU L 58 del 28.2.2006,

pag. 1).

(%) Fissazione per la qualitd tipo definita all'allegato I, punto II, del regolamento (CE) n. 318/2006.

(}) Fissazione per 1 % di tenore in saccarosio.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1298/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

recante fissazione delle restituzioni all’esportazione per lo zucchero bianco e lo zucchero greggio
esportati come tali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio, del 20
febbraio 2006, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dello zucchero (), in particolare larticolo 33, para-
grafo 2, secondo comma,

considerando quanto segue:

ey

Ai sensi dellarticolo 32 del regolamento (CE) n.
318/2006, la differenza tra i prezzi sul mercato mondiale
e nella Comunita dei prodotti indicati all’articolo 1, para-
grafo 1, lettera b), del medesimo regolamento puo essere
coperta da una restituzione all'esportazione.

Vista la situazione attualmente esistente sul mercato dello
zucchero, occorre fissare le restituzioni all'esportazione
nel rispetto delle norme e dei criteri di cui agli articoli
32 e 33 del regolamento (CE) n. 318/2006.

A norma dell’articolo 33, paragrafo 2, primo comma, del
regolamento (CE) n. 318/2006, la restituzione puo essere
differenziata secondo le destinazioni, allorché cio sia reso
necessario dalla situazione del mercato mondiale o dalle
particolari esigenze di taluni mercati.

)

(6)

E opportuno limitare la concessione della restituzione ai
prodotti che possono circolare liberamente all'interno
della Comunita e che ottemperano alle disposizioni del
regolamento (CE) n. 318/2006.

I negoziati condotti nellambito degli accordi europei tra
la Comunita europea e la Romania e la Bulgaria sono
finalizzati in particolare a liberalizzare il commercio dei
prodotti che rientrano nell'organizzazione comune di
mercato di cui trattasi. Occorre pertanto sopprimere le
restituzioni all'esportazione per questi due paesi.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione di cui all'articolo 32 del regola-
mento (CE) n. 318/2006 sono concesse per i prodotti e per gli
importi indicati nell'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 58 del 28.2.2006, pag. 1.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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Restituzioni all'esportazione per lo zucchero bianco e lo zucchero greggio esportati come tali, applicabili a

ALLEGATO

decorrere dal 1° settembre 2006 (%)

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Importo della restituzione

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 31,97

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197

NB: Le destinazioni sono definite come segue:

S00: tutte le destinazioni eccetto Albania, Croazia, Bosnia-Erzegovina, Bulgaria, Romania, Serbia, Montenegro, Kosovo, ex Repubblica

iugoslava di Macedonia.

(® Gli importi fissati nel presente allegato non si applicano a decorrere dal 1° febbraio 2005 ai sensi della decisione 2005/45/CE del
Consiglio, del 22 dicembre 2004, relativa alla conclusione e all'applicazione provvisoria dell'accordo tra la Comunita europea e la
Confederazione svizzera che modifica l'accordo tra la Comunita economica europea e la Confederazione svizzera del 22 luglio 1972

per quanto riguarda le disposizioni applicabili ai prodotti agricoli trasformati (GU L 23 del 26.1.2005, pag. 17).

(!) Questo importo si applica allo zucchero greggio con un rendimento del 92 %. Se il rendimento dello zucchero greggio esportato ¢
diverso dal 92 %, Iimporto della restituzione applicabile ¢ moltiplicato, per ciascuna operazione di esportazione di cui trattasi, per un
coefficiente di conversione ottenuto dividendo per 92 il rendimento dello zucchero greggio esportato, calcolato secondo il disposto

dell'allegato 1, punto III, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 318/2006.




L 238/10

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

1.9.2006

REGOLAMENTO (CE) N. 1299/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

recante fissazione delle restituzioni all’esportazione per gli sciroppi e alcuni altri prodotti del
settore dello zucchero esportati come tali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio, del 20
febbraio 2006, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dello zucchero (), in particolare larticolo 33, para-
grafo 2, secondo comma,

considerando quanto segue:

(1)  Ai sensi dellarticolo 32 del regolamento (CE) n.
318/2006, la differenza tra i prezzi sul mercato mondiale
e nella Comunita dei prodotti indicati all’articolo 1, para-
grafo 1, lettere ¢), d) e g), del medesimo regolamento pud
essere coperta da una restituzione all'esportazione.

(2)  Vista la situazione attualmente esistente sul mercato dello
zucchero, occorre fissare le restituzioni all'esportazione
nel rispetto delle norme e dei criteri di cui agli articoli
32 e 33 del regolamento (CE) n. 318/2006.

(3) A norma dell’articolo 33, paragrafo 2, primo comma, del
regolamento (CE) n. 318/2006, la restituzione puo essere
differenziata secondo le destinazioni, allorché cio sia reso
necessario dalla situazione del mercato mondiale o dalle
particolari esigenze di taluni mercati.

4 E opportuno limitare la concessione della restituzione ai
prodotti che possono circolare liberamente allinterno
della Comunita e che ottemperano alle disposizioni del

regolamento (CE) n. 951/2006 della Commissione, del
30 giugno 2006, recante modalita di applicazione del
regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio per quanto
riguarda gli scambi di prodotti del settore dello zucchero
con i paesi terzi (3).

(5) I negoziati condotti nell'ambito degli accordi europei tra
la Comunita europea e la Romania e la Bulgaria sono
finalizzati in particolare a liberalizzare il commercio dei
prodotti che rientrano nell'organizzazione comune di
mercato di cui trattasi. Occorre pertanto sopprimere le
restituzioni all'esportazione per questi due paesi.

(6)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atrticolo 1

1. Le restituzioni all'esportazione di cui allarticolo 32 del
regolamento (CE) n. 318/2006 sono concesse per i prodotti e
per gli importi indicati nell'allegato del presente regolamento,
alla condizione di cui al paragrafo 2 del presente articolo.

2. Possono beneficiare di una restituzione ai sensi del para-

grafo 1 soltanto i prodotti che soddisfano i pertinenti requisiti
di cui agli articoli 3 e 4 del regolamento (CE) n. 951/2006.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 58 del 28.2.2006, pag. 1.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale

() GU L 178 dell'l.7.2006, pag. 24.
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Restituzioni all’esportazione per gli sciroppi e alcuni altri prodotti del settore dello zucchero esportati come tali,
applicabili a decorrere dal 1° settembre 2006 (?)

ALLEGATO

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Importo della restituzione
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sostanza secca 31,97
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sostanza secca 31,97
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sostanza secca 31,97
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197
170290 71 9000 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197 (Y
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sostanza secca 31,97
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % saccarosio x 100 kg peso netto 0,3197

NB: Le destinazioni sono definite come segue:

S00: tutte le destinazioni eccetto Albania, Croazia, Bosnia-Erzegovina, Bulgaria, Romania, Serbia, Montenegro, Kosovo, ex Repubblica

iugoslava di Macedonia.

(® Gli importi fissati nel presente allegato non si applicano a decorrere dal 1° febbraio 2005 ai sensi della decisione 2005/45/CE del

Consiglio, del 22 dicembre 2004, relativa alla conclusione e all'applicazione provvisoria dell'accordo tra la Comunita europea e la

Confederazione svizzera che modifica l'accordo tra la Comunita economica europea e la Confederazione svizzera del 22 luglio 1972
per quanto riguarda le disposizioni applicabili ai prodotti agricoli trasformati (GU L 23 del 26.1.2005, pag. 17).

(") L'importo base non si applica al prodotto definito al punto 2 dell'allegato del regolamento (CEE) n. 3513/92 della Commissione (GU

L 355 del 5.12.1992, pag. 12).
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REGOLAMENTO (CE) N. 1300/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

recante fissazione della restituzione massima all’esportazione di zucchero bianco nell’ambito della
gara permanente prevista dal regolamento (CE) n. 958/2006

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio, del 20
febbraio 2006, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dello zucchero (), in particolare larticolo 33, para-
grafo 2, secondo comma, e terzo comma, lettera b),

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 958/2006 della Commissione, del
28 giugno 2006, relativo a una gara permanente per la
determinazione delle restituzioni all'esportazione di zuc-
chero bianco per la campagna di commercializzazione
2006/2007 (%), prevede che siano indette gare parziali.

(2)  Ai sensi dell'articolo 8, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 958/2006 e previo esame delle offerte presentate nel-
Pambito della gara parziale che scade il 31 agosto 2006,

¢ opportuno fissare la restituzione massima all'esporta-
zione per la gara parziale summenzionata.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per la gara parziale che scade il 31 agosto 2006, la restituzione
massima all'esportazione per il prodotto di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 958/2006, ¢ di
36,965 EUR/100 kg.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

L 58 del 28.2.2006, pag. 1.

() GU
(3 GU L 175 del 29.6.2006, pag. 49.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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REGOLAMENTO (CE) N. 1301/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

recante norme comuni per la gestione dei contingenti tariffari per I'importazione di prodotti
agricoli soggetti a un regime di titoli di importazione

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (1), in particolare l'articolo 9, paragrafo 2,
e larticolo 12, paragrafo 1, nonché le corrispondenti disposi-
zioni degli altri regolamenti che istituiscono organizzazioni co-
muni dei mercati dei prodotti agricoli,

considerando quanto segue:

La Comunita si ¢ impegnata ad aprire contingenti tariffari
per limportazione di taluni prodotti agricoli. In alcuni
casi, le importazioni effettuate nell'ambito di tali contin-
genti tariffari sono soggette a un regime di titoli di im-
portazione.

II regolamento (CE) n. 3290/94 del Consiglio, del 22
dicembre 1994, relativo agli adattamenti e alle misure
transitorie necessarie nel settore dell'agricoltura per l'at-
tuazione degli accordi conclusi nel quadro dei negoziati
commerciali multilaterali dell'Uruguay Round (%), nonché
vari accordi conclusi tra la Comunita e alcuni paesi terzi
e le decisioni del Consiglio recanti apertura dei contin-
genti tariffari di importazione a titolo autonomo preve-
dono metodi di gestione differenti per i contingenti ta-
riffari soggetti a un regime di titoli di importazione.

Al fine di semplificare e incrementare l'efficacia e l'utilita
dei dispositivi di gestione e di controllo, ¢ opportuno
stabilire modalita comuni per la gestione dei contingenti
tariffari soggetti a un regime di titoli di importazione, i
quali devono essere gestiti secondo un metodo di asse-
gnazione dei titoli in proporzione ai quantitativi com-
plessivamente richiesti (di seguito «metodo dell'esame si-
multaneo») o un metodo di importazione basato su do-
cumenti rilasciati dai paesi terzi. Tali disposizioni devono
altresi disciplinare la presentazione delle domande e dei
titoli, eventualmente a complemento o in deroga a talune
disposizioni del regolamento (CE) n. 1291/2000 della

Commissione, del 9 giugno 2000, che stabilisce le mo-
dalita comuni di applicazione del regime dei titoli di
importazione, di esportazione e di fissazione anticipata
relativi ai prodotti agricoli (3).

Occorre stabilire un unico periodo contingentale annuale
per tutti i contingenti di importazione che rientrano nel
campo di applicazione del presente regolamento. Tutta-
via, in alcuni casi puo essere necessario suddividere il
periodo contingentale annuale in sottoperiodi.

L'esperienza dimostra la necessita di adottare disposizioni
che dissuadano dal presentare documenti inesatti. Oc-
corre pertanto stabilire un idoneo regime sanzionatorio
e definire i casi in cui non devono essere irrogate san-
zioni.

1 regolamento (CEE) n. 2454/93 della Commissione, del
2 luglio 1993, che fissa talune disposizioni di applica-
zione del regolamento (CEE) n. 2913/92 del Consiglio
che istituisce il codice doganale comunitario (*) si applica
alla gestione delle misure tariffarie. In applicazione del-
l'articolo 1 del regolamento (CEE) n. 2913/92 del Consi-
glio, del 12 ottobre 1992, che istituisce il codice doga-
nale comunitario (°), il regolamento (CEE) n. 2454/93 si
applica fatte salve le disposizioni specifiche adottate in
altri settori. Esistono effettivamente disposizioni specifi-
che per la gestione dei contingenti tariffari per I'importa-
zione di prodotti agricoli soggetti a un regime di titoli di
importazione. Tuttavia, ai fini di un controllo piu effi-
cace, si devono applicare le norme sulla sorveglianza
comunitaria di cui all'articolo 308 quinquies del regola-
mento (CEE) n. 2454/93.

Per quanto riguarda il metodo dellesame simultaneo,
occorre adottare modalita di applicazione relative alla
presentazione delle domande di titoli e alle informazioni
necessarie. A questo proposito, ai fini di un migliore
controllo, ¢ opportuno disporre che il richiedente non
possa presentare pitt di una domanda di titolo di impor-
tazione per lo stesso numero d’ordine del contingente in
un dato periodo o sottoperiodo contingentale, a seconda
dei casi. Inoltre, le domande di titoli devono essere pre-
sentate soltanto nello Stato membro in cui il richiedente
¢ stabilito ed ¢ iscritto nel registro dellTVA.

(®) GU L 152 del 24.6.2000, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del

19.7.2005, pag. 11).

() GU L 349 del 31.12.1994, pag. 105. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1340/98 (GU L 184 del 27.6.1998,

pag. 1).

pag. 14).

ag. 35).

dal regolamento (CE) n. 1233/2006 (GU L 225 del 17.8.2006,

() GU L 253 dell11.10.1993, pag. 1. Regolamento modificato da ul-
timo dal regolamento (CE) n. 402/2006 (GU L 70 del 9.3.2006,

p

() GU L 302 del 19.10.1992, pag. 1. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 648/2005 del Parlamento europeo
e del Consiglio (GU L 117 del 4.5.2005, pag. 13).
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(8)  Occorre adottare disposizioni sul rilascio dei titoli di
importazione. I titoli devono essere rilasciati dopo un
congruo periodo di valutazione delle domande presen-
tate. Tuttavia, se i quantitativi oggetto delle domande di
titoli superano i quantitativi disponibili per il periodo
contingentale di cui trattasi, si dovra eventualmente ap-
plicare un coefficiente di attribuzione. Dopo lapplica-
zione di detto coefficiente, pud essere necessario arroton-
dare il risultato al decimale affinché non venga superato
il quantitativo disponibile.

(9)  La durata di validita dei titoli di importazione deve essere
fissata dai regolamenti della Commissione relativi ai con-
tingenti tariffari di cui trattasi. L'esperienza dimostra tut-
tavia che, ai fini di un’efficienza ottimale della sorve-
glianza comunitaria di cui all'articolo 308 quinquies del
regolamento (CEE) n. 2454/93 e di una gestione oculata
dei contingenti tariffari, ¢ opportuno disporre che i titoli
di importazione non siano pit validi dopo l'ultimo
giorno del periodo contingentale, anche se questo ¢ un
sabato, una domenica o un giorno festivo, in deroga
allarticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Eura-
tom) n. 1182/71 del Consiglio, del 3 giugno 1971, che
stabilisce le norme applicabili ai periodi di tempo, alle
date e ai termini (1). Il titolare o il cessionario di un titolo
di importazione che non ha potuto utilizzare il titolo
stesso per cause di forza maggiore deve essere autoriz-
zato a chiedere I'annullamento del titolo all'autorita com-
petente dello Stato membro che lo ha rilasciato, ma non
potra chiedere, in deroga all'articolo 41 del regolamento
(CE) n. 1291/2000, la proroga della durata di validita del
titolo oltre I'ultimo giorno del periodo contingentale.

(10)  Occorre altresi determinare le norme applicabili al ter-
mine entro il quale deve essere fornita la prova dell'uti-
lizzazione dei titoli.

(11)  Ai fini delloculata gestione dei contingenti tariffari, le
informazioni pertinenti devono essere trasmesse alla
Commissione in tempo utile.

(12)  Occorre stabilire modalita comuni per il sistema di ge-
stione basato su documenti rilasciati dai paesi terzi, come
i titoli di esportazione.

(13)  Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere dei comitati di gestione interessati,

() GU L 124 dell'8.6.1971, pag. 1.

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

CAPO |
PRINCIPI GENERALI
Atticolo 1
Campo di applicazione e definizioni

1.  Fatte salve le deroghe disposte dai regolamenti comunitari
relativi a taluni contingenti specifici, il presente regolamento
reca norme comuni per la gestione dei contingenti tariffari di
importazione soggetti a un regime di titoli di importazione e la
cui gestione rientra nel campo di applicazione di una organiz-
zazione comune di mercato.

Il presente regolamento non si applica ai contingenti tariffari
elencati nell'allegato 1.

2. I regolamenti della Commissione relativi a determinati
contingenti tariffari soggetti a un regime di titoli di importa-
zione e la cui gestione non rientra nel campo di applicazione di
una organizzazione comune di mercato possono disporre che il
presente regolamento si applichi ai rispettivi contingenti tarif-
fari.

3. Salvo diversa disposizione del presente regolamento, ai
titoli di importazione si applica il regolamento (CE)
n. 1291/2000.

4. Al fini del presente regolamento, per «contingente tariffa-
rio di importazione» si intende un determinato quantitativo di
merci che puo essere importato durante un periodo di tempo
limitato in esenzione totale (sospensione totale) o parziale (so-
spensione parziale) dai normali dazi applicabili.

Articolo 2
Periodo contingentale

1. I contingenti tariffari di importazione sono aperti per un
periodo di dodici mesi consecutivi (di seguito «periodo contin-
gentale»).

2. 1l periodo contingentale pud essere suddiviso in pilt sot-
toperiodi.

Articolo 3
Sanzioni

1. Ove si constati che un documento presentato da un ri-
chiedente per lattribuzione dei diritti derivanti da regolamenti
della Commissione relativi ad un determinato contingente di
importazione contiene informazioni inesatte e queste siano es-
senziali per l'attribuzione dei diritti, l'autorita competente dello
Stato membro:
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a) vieta al richiedente di importare merci nell'ambito del con-
tingente tariffario in questione per tutto il periodo contin-
gentale nel corso del quale ¢ stata rilevata l'inesattezza; e

b) preclude al richiedente la possibilita di presentare domanda
di titolo di importazione per il contingente tariffario in que-
stione nel periodo contingentale successivo.

Tuttavia, le lettere a) e b) del primo comma non si applicano se
il richiedente dimostra in modo probante all'autoritd compe-
tente che la circostanza di cui al primo comma non ¢ dovuta
a negligenza grave da parte sua, ma ¢ dovuta a forza maggiore
0 a errore palese.

2. Se un documento inesatto ai sensi del paragrafo 1 ¢ pre-
sentato deliberatamente, al richiedente:

a) ¢ vietata Iimportazione di merci nellambito del contingente
tariffario in questione per tutto il periodo contingentale nel
corso del quale ¢ stata rilevata l'inesattezza e

b) ¢ preclusa la possibilita di presentare domanda di titolo di
importazione per il contingente tariffario in questione nei
due periodi contingentali successivi.

3. Se le importazioni hanno gia avuto luogo prima dell'ac-
certamento di cui al paragrafo 1 o 2, il lucro indebitamente
ricavatone viene recuperato.

4. Fatto salvo larticolo 6 del regolamento (CE, Euratom) n.
2988/95 del Consiglio (), l'applicazione delle sanzioni di cui ai
paragrafi 1 e 2 del presente articolo non osta ad ulteriori san-
zioni in forza di altre disposizioni di diritto comunitario o
nazionale.

Atticolo 4
Sorveglianza della merce

Gli Stati membri trasmettono alla Commissione, su richiesta di
quest'ultima, i dati relativi ai quantitativi di prodotti immessi in
libera pratica nellambito dei contingenti di importazione du-
rante i mesi indicati dalla Commissione, in conformita dell’arti-
colo 308 quinquies del regolamento (CEE) n. 2454/93.

() GU L 312 del 23.12.1995, pag. 1.

Articolo 5
Richiedenti

All'atto della prima domanda di titolo di importazione per un
determinato periodo contingentale, il richiedente presenta all’au-
torita competente dello Stato membro in cui ¢ stabilito e nel
quale ¢ iscritto nel registro dell'TVA la domanda di cui all'arti-
colo 6, paragrafo 1, corredata della prova che, allatto della
presentazione della domanda, il richiedente ha operato nel com-
mercio con paesi terzi dei prodotti contemplati dall'organizza-
zione comune di mercato di cui trattasi:

— nel periodo di dodici mesi immediatamente precedente il
momento della domanda, e

— nel periodo di dodici mesi immediatamente precedente il
periodo di dodici mesi di cui al primo trattino.

La prova del commercio con paesi terzi ¢ costituita esclusiva-
mente dai documenti doganali di immissione in libera pratica,
debitamente vistati dalle autorita doganali e recanti un riferi-
mento al richiedente in quanto destinatario, oppure dal docu-
mento doganale di esportazione debitamente vistato dalle auto-
rita doganali.

Gli agenti doganali o i rappresentanti in dogana non possono
presentare domanda di titoli di importazione nellambito dei
contingenti che rientrano nel campo di applicazione del pre-
sente regolamento.

CAPO 1I
METODO DELL’ESAME SIMULTANEO
Atticolo 6
Domanda di titolo di importazione e titolo di importazione

1. 1l richiedente di un titolo di importazione non puo pre-
sentare pitt di una domanda per lo stesso numero d’ordine del
contingente in un dato periodo o sottoperiodo contingentale.
Qualora un richiedente presenti pitt di una domanda, tutte le
sue domande sono irricevibili.

2. 1l richiedente costituisce una cauzione a norma dell’arti-
colo 15, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1291/2000. La
cauzione ¢ svincolata relativamente ai quantitativi oggetto di
domanda per i quali non & stato possibile rilasciare un titolo,
previa applicazione del coefficiente di attribuzione di cui all'ar-
ticolo 7, paragrafo 2, del presente regolamento.
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3. Ulteriori condizioni, ritenute necessarie per la gestione di
un determinato contingente di importazione, possono essere
stabilite dal regolamento della Commissione relativo al contin-
gente in questione. Pud essere disposto, in particolare, che i
contingenti vengano gestiti mediante un regime che preveda
l'attribuzione di diritti di importazione in una prima fase e il
successivo rilascio dei titoli di importazione in una seconda fase.

[ paragrafi 1, 2 e 5 del presente articolo, l'articolo 5, l'articolo 7,
paragrafo 1, secondo comma, l'articolo 7, paragrafi 2 e 4, e
l'articolo 11, paragrafo 1, lettera a), si applicano, in quanto
compatibili, in caso di applicazione di un regime di attribuzione
di diritti di importazione.

4.  La domanda di titolo e il titolo stesso recano, nella casella
20, il numero d'ordine del contingente di cui al paragrafo 1.

5. La domanda di titolo non puo avere ad oggetto, per un
determinato periodo o sottoperiodo contingentale, un quantita-
tivo superiore, a seconda dei casi, al quantitativo o al massimale
fissato dal regolamento della Commissione relativo al contin-
gente tariffario in questione per il periodo o sottoperiodo con-
siderato.

6. La domanda di titolo di importazione deve essere presen-
tata nel periodo fissato dal regolamento della Commissione
relativo al contingente in questione. Detto periodo puo essere
precedente al periodo o sottoperiodo contingentale.

7. Nella domanda di titolo, i quantitativi vanno indicati in
peso, in volume, in unita intere o in pezzi, e non frazionati.

Atticolo 7
Rilascio dei titoli di importazione

1.  Fatte salve le misure adottate dalla Commissione in virt
del paragrafo 2, i titoli di importazione sono rilasciati entro un
termine fissato dal regolamento della Commissione relativo al
contingente in questione.

[ titoli sono rilasciati per tutte le domande presentate in con-
formita con le pertinenti disposizioni e notificate alla Commis-
sione ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 1, lettera a). Non ven-
gono rilasciati titoli per quantitativi non notificati.

2. Se dalle informazioni comunicate dagli Stati membri ai
sensi dell’articolo 10 risulta che i quantitativi oggetto delle do-
mande di titoli superano i quantitativi disponibili per il periodo
o sottoperiodo contingentale di cui trattasi, la Commissione
fissa un coefficiente di attribuzione che lo Stato membro deve
applicare ai quantitativi oggetto di ciascuna domanda di titolo.

I coefficiente di attribuzione ¢ calcolato come segue:

[(quantitativo disponibile/quantitativo richiesto) x 100] %

Se del caso, la Commissione adatta il coefficiente per assicurare
che i quantitativi disponibili per il periodo o sottoperiodo con-
tingentale in questione non vengano comunque superati.

3. 1 titoli di importazione sono rilasciati per i quantitativi
oggetto delle domande di titoli, moltiplicati per il coefficiente
di attribuzione di cui al paragrafo 2.

1l risultato ottenuto in seguito all'applicazione del coefficiente di
attribuzione viene arrotondato allunita inferiore.

4. I quantitativi non attribuiti o non utilizzati in un dato
sottoperiodo contingentale vengono determinati in base alle
informazioni fornite dagli Stati membri ai sensi dell'articolo
11 e sono automaticamente aggiunti al sottoperiodo successivo
per essere ridistribuiti.

Nessun quantitativo pud essere tuttavia trasferito al periodo
contingentale successivo.

Articolo 8
Durata di validita dei titoli di importazione

I titoli di importazione rilasciati in conformita dell'articolo 7
restano validi per un periodo fissato dai regolamenti della Com-
missione relativi ai contingenti tariffari in questione. In ogni
caso, i titoli di importazione non sono pitt validi dopo l'ultimo
giorno del periodo contingentale. Non si applica il disposto
dell'articolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 1182/71.

Se la durata di validita di un titolo di importazione scade l'ul-
timo giorno del periodo contingentale, nella casella 24 del titolo
viene apposta, allatto del rilascio, una delle diciture figuranti
nell’allegato 1I del presente regolamento.

Nel caso di cui al secondo comma del presente articolo, in
deroga allarticolo 41 del regolamento (CE) n. 1291/2000, la
durata di validita del titolo non puo essere comunque prorogata
oltre T'ultimo giorno del periodo contingentale.
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Articolo 9
Dazio doganale

Il dazio doganale fissato dai regolamenti della Commissione
relativi al contingente tariffario in questione ¢ indicato nella
casella 24 del titolo di importazione, unitamente a una delle
diciture che figurano nell'allegato IIL

Articolo 10
Prova dell’utilizzazione dei titoli

Al titoli di importazione che rientrano nel campo di applica-
zione del presente regolamento si applica il disposto dell’arti-
colo 35, paragrafo 6, del regolamento (CE) n. 1291/2000.

Articolo 11
Comunicazioni alla Commissione

1.  Gli Stati membri comunicano alla Commissione quanto
segue:

a) 1 quantitativi globali, compresi quelli negativi, che formano
oggetto delle domande di titoli nell'arco di un periodo fissato
dai regolamenti della Commissione relativi ai contingenti
tariffari in questione, dopo la scadenza del termine ultimo
per la presentazione delle domande;

b) i quantitativi, compresi quelli negativi, che formano oggetto
dei titoli rilasciati;

¢) i quantitativi, compresi quelli negativi, che formano oggetto
di titoli di importazione inutilizzati o parzialmente utilizzati,
corrispondenti alla differenza fra i quantitativi imputati sul
retro dei titoli e i quantitativi per i quali questi ultimi sono
stati rilasciati.

Le informazioni di cui alle lettere b) e ¢) sono comunicate al pilt
tardi nei due mesi successivi alla scadenza della durata di vali-
dita dei titoli in questione.

2. Le comunicazioni di cui al paragrafo 1 sono trasmesse per
via elettronica mediante il modulo che la Commissione mette a
disposizione degli Stati membri.

3. Tutte le comunicazioni, comprese quelle negative, devono
essere inviate entro e non oltre le ore 13:00 (ora di Bruxelles)

del giorno indicato. Ai fini delle comunicazioni alla Commis-
sione di cui al presente articolo, il riferimento ai giorni lavorativi
contenuto in un regolamento della Commissione relativo a un
determinato contingente di importazione si intende come rife-
rimento ai giorni lavorativi della Commissione ai sensi dell'arti-
colo 2 del regolamento (CEE) n. 1182/71.

CAPO 1II

METODO DI GESTIONE BASATO SU DOCUMENTI

RILASCIATI DAI PAESI TERZI
Articolo 12

Principi generali

N

Se un contingente tariffario di importazione ¢ gestito secondo
un metodo basato su un documento rilasciato da un paese
terzo, tale documento deve essere presentato all'organismo dello
Stato membro competente per il rilascio del titolo, unitamente
alla domanda di titolo cui si riferisce il documento. L'originale
del documento ¢ conservato presso l'organismo competente.

Articolo 13

Domanda di titolo di importazione, titolo di importazione
e comunicazioni

Larticolo 6, paragrafi 2, 3, e 4, gli articoli 8, 9 e 10, l'articolo
11, paragrafo 1, lettere b) e c), l'articolo 11, paragrafi 2 e 3 e, se
del caso, larticolo 11, paragrafo 1, lettera a), si applicano in

quanto compatibili in caso di applicazione del metodo basato su
documenti rilasciati dai paesi terzi.

CAPO IV
DISPOSIZIONI FINALI
Atticolo 14
Entrata in vigore

Il presente regolamento entra in vigore il settimo giorno suc-
cessivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione euro-

pea.

Esso si applica ai titoli di importazione per i periodi contingen-
tali decorrenti dal 1° gennaio 2007.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO I

— «Zucchero preferenziale ACP-India» di cui all’articolo 12 del regolamento (CE) n. 950/2006 della Commissione, del
28 giugno 2006, che stabilisce, per le campagne di commercializzazione 2006/2007, 2007/2008 e 2008/2009, le
modalita di applicazione per I'importazione e la raffinazione di prodotti dello zucchero nell’ambito di taluni contin-
genti tariffari e accordi preferenziali (*).

— Contingenti tariffari che rientrano nel campo di applicazione del regolamento (CE) n. 1839/95 della Commissione, del
26 luglio 1995, recante modalita di applicazione dei contingenti tariffari per I'importazione di granturco e di sorgo in
Spagna e di granturco in Portogallo (3.

— Contingenti tariffari che rientrano nel campo di applicazione del regolamento (CE) n. 1964/2005, del 29 novembre
2005, relativo alle aliquote tariffarie applicabili alle banane ().

GU L 178 dell'1.7.2006, pag. 1.
() GU L 177 del 28.7.1995, pag. 4.
GU L 316 del 2.12.2005, pag. 1.
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in spagnolo:
in ceco:

in danese:
in tedesco:
in estone:
in greco:

in inglese:
in francese:
in italiano:
in lettone:
in lituano:
in ungherese:
in maltese:
in olandese:

in polacco:

in portoghese:

in slovacco:
in sloveno:
in finlandese:

in svedese:

ALLEGATO II

Diciture di cui all'articolo 8
No es de aplicacién el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n® 1182/71
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije
Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse
Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
Madruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata
To apdpo 3 mapaypagog 4 tou kavoviopou (EOK) apid. 1182/71 dev egappoletal
Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply
l'article 3, paragraphe 4, du reglement (CEE) n® 1182/71 ne sapplique pas
Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 118271 non si applica
Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro
Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

Az 1182[71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 118271 is niet van toepassing
Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania
O n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 118271 ndo se aplica
Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 118271 sa neuplatiuje

Clen 3(4) Uredbe (EGS) $t. 1182/71 se ne uporablja

Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 (4) artiklaa ei sovelleta

Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 118271 skall inte tillimpas
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in spagnolo:
in ceco:

in danese:
in tedesco:
in estone:
in greco:

in inglese:
in francese:
in italiano:
in lettone:
in lituano:
in ungherese:
in maltese:
in olandese:

in polacco:

in portoghese:

in slovacco:
in sloveno:
in finlandese:

in svedese:

ALLEGATO III

Diciture di cui all’articolo 9

Derecho de aduana ... — Reglamento (CE) n° ...[...
Celni sazba ... — nafizeni (ES) €. ...[...

Toldsats ... — forordning (EF) nr. ...[...

Zollsatz ... — Verordnung (EG) Nr. .../[...
Tollimaks ... — méirus (EU) nr ...[...

Aaopog ... — Kavoviepog (EK) aptd. .../...

Customs duty ... — Regulation (EC) No ...[...

droit de douane: ... — réglement (CE) n° ...[...
Dazio: ... — Regolamento (CE) n. .../[...

Muitas nodoklis ... — Regula (EK) Nr. ...[...

Muito mokestis ... — Reglamentas (EB) Nr. ...[...
Vamtétel: ... — ...[...[EK rendelet

Douanerecht: ... — Verordening (EG) nr. ...[...
Stawka celna ... — Rozporzadzenie (WE) nr ...[...
Direito aduaneiro: ... — Regulamento (CE) n.° ...[...

Clo ... — nariadenie (ES) ¢. ...[...
Carina: ... — Uredba (ES) st. ...[...
Tulli ... — Asetus (EY) Noo .../[...

Tull ... — Forordning (EG) nr .../[...
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REGOLAMENTO (CE) N. 1302/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti dei settori dei cereali e del riso
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mer-
cato del riso (3, in particolare larticolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 13, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 1784/2003 e larticolo 14, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1785/2003 stabiliscono che la differenza
tra i corsi o i prezzi praticati sui mercati mondiali per i
prodotti di cui all’articolo 1 dei suddetti regolamenti e i
prezzi nella Comunitd puo essere coperta da una restitu-
zione all'esportazione.

) 1l regolamento (CE) n. 1043/2005 della Commissione,
del 30 giugno 2005, recante attuazione del regolamento
(CE) n. 3448/93 del Consiglio per quanto riguarda il
versamento di restituzioni all'esportazione per taluni pro-
dotti agricoli esportati sotto forma di merci non com-
prese nell'allegato I del trattato e i criteri per stabilirne gli
importi (%), indica i prodotti per i quali deve essere fissato
un tasso di restituzione, da applicare qualora i pro-
dotti siano esportati sotto forma di merci comprese, ri-
spettivamente, nell'allegato I del regolamento (CE)
n. 1784/2003 o nell'allegato IV del regolamento (CE)
n. 1785/2003.

(3)  Conformemente all'articolo 14, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1043/2005, il tasso di restituzione & fis-
sato mensilmente per 100 kg di prodotti di base.

(4 Gli impegni presi in materia di restituzioni applicabili
all'esportazione di prodotti agricoli incorporati in merci
non comprese nell’allegato I del trattato possono essere
messi in pericolo qualora si stabiliscano tassi delle resti-
tuzioni elevati. Pertanto ¢ opportuno adottare provvedi-
menti di salvaguardia in queste situazioni, senza tuttavia
impedire la conclusione di contratti a lungo termine. La
fissazione di un tasso di restituzione specifico per la

GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.
() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96.
GU L 172 del 5.7.2005, pag. 24.

fissazione anticipata delle restituzioni costituisce un prov-
vedimento che consente di raggiungere questi obiettivi.

(5) A seguito dell'intesa tra la Comunita europea e gli Stati
Uniti d’America sulle esportazioni di paste alimentari
dalla Comunita verso gli Stati Uniti, approvata dalla de-
cisione 87/482|CEE del Consiglio (%), ¢ necessario diffe-
renziare la restituzione per le merci dei codici NC
1902 11 00 e 1902 19 a seconda della loro destinazione.

(6)  In conformita dellarticolo 15, paragrafi 2 e 3, del rego-
lamento (CE) n. 10432005, deve essere fissato un tasso
di restituzione ridotto, tenendo conto dell'importo della
restituzione alla produzione di cui al regolamento (CEE)
n. 172293 della Commissione (°), per i prodotti di base
utilizzati durante il periodo presunto di fabbricazione
delle merci.

(7)  Le bevande alcoliche sono considerate meno sensibili al
prezzo dei cereali utilizzati per la loro fabbricazione.
Tuttavia il protocollo 19 dell'atto di adesione del Regno
Unito, dell'Irlanda e della Danimarca stipula che devono
essere adottate le misure necessarie ad agevolare l'utilizzo
dei cereali comunitari per la fabbricazione di bevande
alcoliche ottenute a partire da cereali. E opportuno quindi
adeguare il tasso di restituzione applicabile ai cereali
esportati sotto forma di bevande alcoliche.

(8) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base di
cui all'allegato I del regolamento (CE) n. 1043/2005 e allarti-
colo 1 del regolamento (CE) n. 1784/2003 oppure all'articolo 1
del regolamento (CE) n. 1785/2003, esportati sotto forma di
merci elencate rispettivamente nell'allegato III del regolamento
(CE) n. 1784/2003 o nellallegato IV del regolamento (CE)
n. 1785/2003, sono fissati conformemente all'allegato del pre-
sente regolamento.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

() GU L 275 del 29.9.1987, pag. 36.

() GU L 159 dell'l.7.1993, pag. 112. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1584/2004 (GU L 280 del
31.8.2004, pag. 11).
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

Per la Commissione
Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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ALLEGATO

Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 1° settembre 2006 a taluni prodotti dei settori dei cereali e del
riso esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato ()

(EUR/100 kg)

Tasso della restituzione per 100 kg di
prodotto di base

Codice NC Descrizione dei prodotti (1) In caso di fissazione
in anticipo delle re- Altri
stituzioni
1001 10 00 Frumento (grano) duro:

— all'esportazione delle merci dei codici NC 190211 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi — —
1001 90 99 Frumento (grano) tenero e frumento segalato:

— all'esportazione delle merci dei codici NC 190211 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi:

— — in caso di applicazione dellarticolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) — —
n. 1043/2005 ()

— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —
— — negli altri casi — —
1002 00 00 segala — —
1003 00 90 0rzo
— all'esportazione delle merci della voce 2208 (%) — —

— negli altri casi — —

1004 00 00 avena — —
1005 90 00 Granturco utilizzato sotto forma di:
— amido
— — in caso di applicazione dellarticolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 2,663 2,663
n. 10432005 ()
— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) 0,976 0,976
— — negli altri casi 3,342 3,342

— glucosio, sciroppo di glucosio, maltodestrina, sciroppo di maltodestrina dei codici NC
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (¥:

— — in caso di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 1,828 1,828
n. 1043/2005 ()

— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (%) 0,732 0,732

— — negli altri casi 2,507 2,507

— all'esportazione delle merci della voce 2208 (%) 0,976 0,976

— altri (incluso allo stato naturale) 3,342 3,342

Fecola di patate del codice NC 1108 13 00 assimilata ad un prodotto ottenuto dalla
lavorazione del granoturco:

— in caso di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 2,384 2,384
n. 1043/2005 ()

— all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) 0,976 0,976

— negli altri casi 3,342 3,342

(*) I tassi indicati nel presente allegato non si applicano alle esportazioni verso la Bulgaria, a decorrere dal 1° ottobre 2004, verso la
Romania, a decorrere dal 1° dicembre 2005, e alle merci elencate nelle tabelle I e II del protocollo n. 2 dellaccordo fra la Comunita
europea e la Confederazione elvetica, del 22 luglio 1972, esportate verso la Confederazione elvetica o il Principato del Liechtenstein, a
decorrere dal 1° febbraio 2005.
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(EUR/100 kg)

Tasso della restituzione per 100 kg di
prodotto di base

Codice NC Descrizione dei prodotti (1) P
In caso di fissazione
in anticipo delle re- Altri
stituzioni
ex 1006 30 Riso lavorato:

— a grani tondi
— a grani medi
— a grani lunghi
1006 40 00 Rotture —
1007 00 90 Sorgo da granella, diverso da ibrido, destinato alla semina

(") Per i prodotti agricoli ottenuti dalla lavorazione di un prodotto di base ofe di prodotti assimilati si applicano i coefficienti di cui all'allegato V del regolamento (CE)

n. 10432005 della Commissione.
() Le merci in questione rientrano nel codice NC 3505 10 50.
() Merci di cui allallegato III del regolamento (CE) n. 1784/2003 o di cui allarticolo 2 del regolamento (CEE) n. 2825/93 (GU L 258 del 16.10.1993, pag. 6).
(*) Tra gli sciroppi dei codici NC 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 60 90, ottenuti mescolando sciroppo di glucosio e sciroppo di fruttosio, solo lo sciroppo di glucosio ha

diritto alla restituzione all'esportazione.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1303/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti del settore dello zucchero esportati
sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 318/2006 del Consiglio, del 20
febbraio 2006, relativo all'organizzazione comune del mercato
dello zucchero (1), in particolare l'articolo 33, paragrafo 2, let-
tera a), e paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 32, paragrafi 1 e 2, del regolamento (CE)
n. 318/2006 stabilisce che la differenza tra i prezzi pra-
ticati negli scambi internazionali per i prodotti di cui
allarticolo 1, paragrafo 1, lettere b), ¢), d), e), g), del
regolamento stesso e i prezzi allinterno della Comunita
puod essere coperta da una restituzione all'esportazione
qualora le merci siano esportate sotto forma di prodotti
elencati nell'allegato VII al suddetto regolamento.

20 1l regolamento (CE) n. 1043/2005 della Commissione,
del 30 giugno 2005, recante attuazione del regolamento
(CE) n. 3448/93 del Consiglio per quanto riguarda il
versamento di restituzioni all'esportazione per taluni pro-
dotti agricoli esportati sotto forma di merci non com-
prese nell'allegato I del trattato e i criteri per stabilirne gli
importi (%), indica i prodotti per i quali deve essere fissato
un tasso di restituzione, da applicare qualora i prodotti
siano esportati sotto forma di merci comprese nell’alle-
gato VII al regolamento (CE) n. 318/2006.

(3)  Conformemente all'articolo 14, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1043/2005, il tasso di restituzione ¢ fis-
sato mensilmente per 100 kg di prodotti di base.

(4)  Larticolo 32, paragrafo 4, del regolamento (CE)
n. 318/2006 prevede che la restituzione concessa all’e-

sportazione per un prodotto incorporato in una merce
non puo essere superiore alla restituzione applicabile a
questo prodotto esportato senza essere trasformato.

(5)  Per le restituzioni di cui al presente regolamento si puod
procedere a fissazione anticipata, in quanto non & possi-
bile prevedere sin d'ora la situazione del mercato nei
prossimi mesi.

(6)  Gli impegni presi in materia di restituzioni applicabili
all'esportazione di prodotti agricoli incorporati in merci
non comprese nell’allegato I del trattato possono essere
messi in pericolo qualora si stabiliscano tassi elevati per
le restituzioni. Pertanto € opportuno adottare provvedi-
menti di salvaguardia in queste situazioni, senza tuttavia
impedire la conclusione di contratti a lungo termine. La
fissazione di un tasso di restituzione specifico per la
definizione anticipata delle restituzioni ¢ un provvedi-
mento che consente di raggiungere questi obiettivi.

(7)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base di
cui all'allegato I del regolamento (CE) n. 1043/2005 ed elen-
cati all'articolo 1, paragrafo 1 e primo comma dell'articolo, del
regolamento (CE) n. 3182006, esportati sotto forma di merci
di cui all'allegato VII al regolamento (CE) n. 318/2006, sono
fissati conformemente all’allegato del presente regolamento.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 58 del 28.2.2006, pag. 1.
() GUL 172 del 5.7.2005, pag. 24. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 544/2006 (GU L 94 dell'1.4.2006, pag. 24).

Per la Commissione
Gilinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 1° settembre 2006 a taluni prodotti del settore dello zucchero
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato (')

ALLEGATO

Tassi delle restituzioni in EUR[100 kg

Codice NC Denominazione . . . -
In caso di fissazione in anticipo )
NI Altri
delle restituzioni
170199 10 Zucchero bianco 31,97 31,97

(1) T tassi indicati nel presente allegato non si applicano alle esportazioni verso la Bulgaria, a decorrere dal 1° ottobre 2004, verso la
Romania, a decorrere dal 1° dicembre 2005, e alle merci elencate nelle tabelle I e II del protocollo n. 2 dellaccordo fra la Comunita
europea e la Confederazione svizzera, del 22 luglio 1972, esportate verso la Confederazione svizzera o il Principato del Liechtenstein, a

decorrere dal 1° febbraio 2005.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1304/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa la riduzione massima del dazio all'importazione di sorgo nell'ambito della gara di cui al
regolamento (CE) n. 1059/2006

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (*), in particolare l'articolo 12, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1)  Una gara per la riduzione massima del dazio allimpor-
tazione di sorgo in Spagna proveniente dai paesi terzi ¢
stata indetta con il regolamento (CE) n. 1059/2006 della
Commissione ().

(2)  Conformemente all'articolo 7 del regolamento (CE)
n. 1839/95 della Commissione (), la Commissione
puo, secondo la procedura prevista all'articolo 25 del
regolamento (CE) n. 17842003, decidere la fissazione
di una riduzione massima del dazio allimportazione.
Per tale fissazione si deve tener conto, in particolare,
dei criteri precisati agli articoli 6 e 7 del regolamento
(CE) n. 1839/95. E dichiarato aggiudicatario ogni concor-

rente la cui offerta non superi I'importo della riduzione
massima del dazio all'importazione.

(3)  Lapplicazione degli anzidetti criteri all'attuale situazione
dei mercati del cereale in oggetto induce a fissare la
riduzione massima del dazio allimportazione al livello
di cui all'articolo 1.

(4)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:
Articolo 1

Per le offerte comunicate dal 25 al 31 agosto 2006 nell'ambito
della gara di cui al regolamento (CE) n. 1059/2006, la riduzione
massima del dazio allimportazione di sorgo ¢ fissata in
19,90 EUR/t per un quantitativo massimo globale di 67 000 t.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(') GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

(» GU L 192 del 13.7.2006, pag. 11.

(®) GUL 177 del 28.7.1995, pag. 4. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1558/2005 (GU L 249 del 24.9.2005,

pag. 6).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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REGOLAMENTO (CE) N. 1305/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei prodotti trasformati a base di cereali e di riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mer-
cato del riso (3, in particolare l'articolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(), Ai sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE)
n. 1784/2003 e dellarticolo 14 del regolamento (CE)
n. 1785/2003 la differenza tra i corsi o i prezzi sul
mercato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detti
regolamenti ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita
puo essere compensata mediante una restituzione all’e-
sportazione.

(20  In wvirth dellarticolo 14 del regolamento (CE)
n. 1785/2003 le restituzioni devono essere fissate te-
nendo conto della situazione e della probabile evolu-
zione, da una parte, delle disponibilita di cereali, di riso
e delle rotture di riso e dei loro prezzi sul mercato
comunitario, e dallaltra dei prezzi dei cereali, del riso e
delle rotture di riso e dei prodotti del settore cerealicolo
sul mercato mondiale. In virtt degli stessi articoli, oc-
corre anche garantire ai mercati dei cereali e del riso
una situazione equilibrata e uno sviluppo naturale dal
punto di vista dei prezzi e degli scambi, e tener conto
inoltre dell'aspetto economico delle esportazioni previste
nonché dellopportunita di evitare perturbazioni sul mer-
cato comunitario.

(3) 1l regolamento (CE) n. 1518/95 della Commissione (3),
relativo al regime di importazione e di esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso, ha definito
all'articolo 4 i criteri specifici su cui deve essere fondato il
computo della restituzione per tali prodotti.

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

(3 GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1549/2004 della Commissione
(GU L 280 del 31.8.2004, pag. 13).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 55. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2993/95 (GU L 312 del
23.12.1995, pag. 25).

4 E opportuno graduare la restituzione da accordare in
funzione del contenuto, secondo i prodotti, in ceneri,
in cellulosa greggia, in involucri, in proteine, in materie
grasse o in amido, tale contenuto essendo particolar-
mente indicativo della quantita di prodotti di base real-
mente incorporata nel prodotto trasformato.

(5)  Per quanto riguarda le radici di manioca ed altre radici e
tuberi tropicali, nonché le loro farine, l'aspetto econo-
mico delle esportazioni prevedibili non rende necessaria
al momento attuale, tenendo conto della natura e dell'o-
rigine dei prodotti, la fissazione di una restituzione all'e-
sportazione. Per alcuni prodotti trasformati a base di
cereali, I'esiguita della partecipazione della Comunita al
commercio mondiale, non rende necessaria, attualmente,
la fissazione di una restituzione all'esportazione.

(6)  La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della restituzione per certi prodotti, a se-
conda della loro destinazione.

(7) La restituzione deve essere fissata una volta al mese e che
puo essere modificata nel periodo intermedio.

(8)  Alcuni prodotti trasformati a base di granturco possono
essere sottoposti ad un trattamento termico in seguito al
quale la qualita del prodotto non corrisponde a quella
ammessa a beneficiare di una restituzione. E pertanto
opportuno precisare che tali prodotti, contenenti amido
pregelatinizzato, non sono ammessi a beneficiare di re-
stituzioni all'esportazione.

(9) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione per i prodotti di cui all’articolo 1
del regolamento (CE) n. 1518/95 sono fissate conformemente
all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO
al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso
Codice prodotto Destinazione Un?té di Ammontare Codice prodotto Destinazione Uni t@ di Ammontare
misura delle restituzioni misura delle restituzioni
11022010 9200 (Y) C13 EUR/t 46,79 1104 23 10 9300 C13 EUR[t 38,43
1102 20 10 9400 (Y) C13 EUR/t 40,10 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
110220 90 9200 (Y) C13 EUR/t 40,10 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 90 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EURJt 0,00
1102 90 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 8,36
1103 19 40 9100 C13 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 () c13 EUR/t 60,16 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 () C13 EUR/t 46,79 1108 11 00 9200 13 EURJt 0,00
110313109500 (! C13 EURJt 40,10
1103 13 90 9100 8 C13 EUR;r 40,10 1182 B gg 3388 8; Eggﬁ 52’2(7)
110319 10 9000 C13 EUR/t 0,00 ’
1103 19 30 9100 C13 EURJt 0.00 1108 12 00 9300 C13 EUR[t 53,47
- S B
1103 20 20 9000 C13 EURJt 0,00 ’
1104 19 69 9100 C13 EUR|t 0,00 1108 1910 9200 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 C13 EUR/t 0,00 1108 19 10 9300 C13 EUR[t 0,00
1104 12 90 9300 C13 EUR/t 0,00 1109 00 00 9100 i C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR|t 0,00 1702 30 51 9000 (z) C13 EUR/t 52,39
1104 19 50 9110 C13 EUR|t 53,47 170230 59 9000 () C13 EURJt 40,10
110419 50 9130 C13 EUR/t 43,45 170230 91 9000 C13 EUR/t 52,39
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 03 91 1 EUR/t 0.00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 40,10
0429039100 C13 UR/ ,0

1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C13 EUR/t 52,39
1104 29 05 9300 C13 EURJt 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 40,10
1104 22 20 9100 C13 EURJt 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR[t 54,89
1104 22 30 9100 C13 EURJt 0,00 170290 79 9000 C13 EUR/t 38,10
1104 2310 9100 C13 EUR/t 50,13 2106 90 55 9000 C14 EUR[t 40,10

(") Non ¢ concessa alcuna restituzione ai prodotti sottoposti ad un trattamento termico che provoca una pregelatinizzazione dell'amido.
(3  Le restituzioni sono concesse conformemente al regolamento (CEE) n. 2730/75 del Consiglio (GU L 281 dell'1.11.1975, pag. 20), modificato.

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1)

modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).

Le altre destinazioni sono definite come segue:
C10: Tutte le destinazioni.

C11: Tutte le destinazioni ad eccezione della Bulgaria.
C12: Tutte le destinazioni ad eccezione della Romania.

C13: Tutte le destinazioni ad eccezione della Bulgaria e della Romania.
C14: Tutte le destinazioni ad eccezione della Svizzera, Liechtenstein, Bulgaria e della Romania.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1306/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione degli alimenti composti a base di cereali per gli
animali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (*), in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) Al sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE) n.
1784/2003, la differenza tra i corsi o i prezzi sul mer-
cato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detto
regolamento ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita
puo essere compensata mediante una restituzione all’e-
sportazione.

2 1l regolamento (CE) n. 1517/95 della Commissione, del
29 giugno 1995, recante modalita d’applicazione del re-
golamento (CE) n. 1784/2003 riguardo al regime d'im-
portazione e di esportazione degli alimenti composti a
base di cereali per gli animali e recante modifica del
regolamento (CE) n. 116295 che stabilisce modalita par-
ticolari d’applicazione del regime dei titoli d'importazione
e di esportazione nel settore dei cereali e del riso (?), ha
definito, all'articolo 2, i criteri specifici su cui deve essere
fondato il computo della restituzione per tali prodotti.

(3)  Tale calcolo deve ugualmente tener conto del contenuto
in prodotti cerealicoli. Per ragioni di semplificazione, &
opportuno che la restituzione sia versata per due catego-
rie di «prodotti cerealicoli», ossia, da un lato, per il gran-
turco e i prodotti derivati dal granturco, che costituisce il

(6)

cereale pill comunemente utilizzato negli alimenti com-
posti che vengono esportati, e, d’altro lato, per gli «altri
cereali» che comprendono i prodotti cerealicoli ammissi-
bili, escluso il granturco e i prodotti da esso derivati. La
restituzione deve essere concessa per le quantita di pro-
dotti cerealicoli contenute negli alimenti composti per gli
animali.

L'importo della restituzione deve daltronde tener conto
delle possibilita e delle condizioni di vendita dei prodotti
in causa sul mercato mondiale, della necessita di evitare
perturbazioni sul mercato della Comunita e degli aspetti
economici delle esportazioni.

L'attuale situazione di mercato dei cereali, e in particolare
le prospettive di approvvigionamento, porta a sopprimere
le restituzioni all'esportazione.

Il comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Sono fissate, conformemente all’allegato del presente regola-
mento, le restituzioni all'esportazione degli alimenti composti
per gli animali di cui al regolamento (CE) n. 1784/2003, sog-
getti alle disposizioni del regolamento (CE) n. 1517/95.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(') GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 51.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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del regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione di

ALLEGATO

alimenti composti a base di cereali per gli animali

Codice dei prodotti che beneficiano della restituzione all'esportazione:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Ammontare delle

Prodotti cerealicoli Destinazione Unita di misura o
restituzioni
Granturco e prodotti derivati dal granturco: C10 EUR/t 0,00
codici NC 07099060, 07129019, 1005,
1102 20, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10
Prodotti cerealicoli, escluso il granturco e i prodotti C10 EURJt 0,00

da esso derivati

NB: 1 codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU

L 366 del 24.12.1987, pag. 1) modificato.
C10: Tutte le destinazioni.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1307/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni alla produzione nel settore dei cereali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29 set-
tembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali ('), in particolare larticolo 8, para-
grafo 2,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CEE) n. 1722/93 della Commissione, del
30 giugno 1993, recante modalita di applicazione dei
regolamenti (CEE) n. 1766/92 e (CEE) n. 141876 del
Consiglio riguardo alle restituzioni alla produzione nel
settore dei cereali e del riso, rispettivamente (), stabilisce
le condizioni di concessione della restituzione alla pro-
duzione. La base di calcolo ¢ determinata all’articolo 3
del suddetto regolamento. La restituzione cosi calcolata,
differenziata, se necessario, per la fecola di patata, deve
essere fissata una volta al mese e, in caso di variazione
significativa del prezzo del granturco efo del frumento
puo essere modificata.

(20 Alle restituzioni alla produzione fissate dal presente re-
golamento occorre applicare i coefficienti indicati nell’al-
legato 1I del regolamento (CEE) n. 1722/93 per stabilire
limporto esatto da versare.

(3) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

La restituzione alla produzione, espressa per tonnellata di
amido, di cui allarticolo 3, paragrafo 2, del regolamento
(CEE) n. 1722/93, ¢ fissata a:

a) 5,07 EURJt per I'amido di granturco, di frumento, di orzo e
di avena;

b) 7,62 EURJt per la fecola di patata.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 159 dell'1.7.1993, pag. 112. Regolamento modificato da ul-
timo dal regolamento (CE) n. 1548/2004 (GU L 280 del 31.8.2004,

pag. 11).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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REGOLAMENTO (CE) N. 1308/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione dei cereali e delle farine, delle semole e dei
semolini di frumento o di segala

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (1), in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

ey

A norma dellarticolo 13 del regolamento (CE) n.
1784/2003, la differenza fra i corsi o i prezzi sul mer-
cato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detto
regolamento ed i prezzi di detti prodotti nella Comunita
puo essere coperta da una restituzione all'esportazione.

Le restituzioni debbono essere fissate prendendo in con-
siderazione gli elementi di cui all'articolo 1 del regola-
mento (CE) n. 1501/95 della Commissione, del 29 giu-
gno 1995, che stabilisce modalita di applicazione del
regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio in relazione
alla concessione delle restituzioni all'esportazione e le
misure da adottare in caso di turbative nel settore dei
cereali (2).

Per quanto riguarda le farine, le semole e i semolini di
grano o di segala, la restituzione applicabile a questi
prodotti deve essere calcolata tenendo conto della quan-
tita di cereali necessaria per la fabbricazione dei prodotti
considerati. Dette quantita sono state fissate nel regola-
mento (CE) n. 1501/95.

)

)

La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della restituzione per certi prodotti, a se-
conda della loro destinazione.

La restituzione deve essere fissata almeno una volta al
mese. Essa puo essere modificata nel periodo intermedio.

L'applicazione di dette modalita alla situazione attuale dei
mercati nel settore dei cereali e, in particolare, ai corsi o
prezzi di detti prodotti nella Comunita e sul mercato
mondiale conduce a fissare la restituzione agli importi
elencati in allegato.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atrticolo 1

Le restituzioni all'esportazione, come tali, dei prodotti di cui
allarticolo 1, lettere a), b) e ¢) del regolamento (CE)
n. 1784/2003, ad eccezione del malto, sono fissate agli importi
di cui in allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

1l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal

regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,
pag. 50).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione dei
cereali, delle farine, delle semole e dei semolini di frumento o di segala

Unita dl Ammontare Unita dl Ammontare
Codice prodotto Destinazione - delle Codice prodotto Destinazione : delle

misura . .. misura . .

restituzioni restituzioni
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9150 co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 00 15 9170 o1 EUR/t 0
1832 88 og 9383 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 — EUR/t —
100300109 N EUR/t _ 1101 00 90 9000 — EURJt —

1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0

1004 00 00 9200 - EURJt N 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 1102 10 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 0 1103 11 90 9800 _ EUR/t —

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1),
modificato.

CO1: Tutti i paesi terzi esclusi 'Albania, la Bulgaria, la Romania, la Croazia, la Bosnia-Erzegovina, del Montenegro, della Serbia, la ex Repubblica iugoslava di Macedonia, il
Liechtenstein e la Svizzera.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1309/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa il correttivo applicabile alla restituzione per i cereali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei
mercati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 15,
paragrafo 2,

considerando quanto segue:

ey

In virtt dell’articolo 14, paragrafo 2, del regolamento
(CE) n. 1784/2003, la restituzione applicabile alle espor-
tazioni di cereali nel giorno di presentazione della do-
manda di titolo ¢ applicata, su richiesta, ad un’esporta-
zione da effettuare durante il periodo di validita del ti-
tolo. In questo caso puo essere applicato alla restituzione
un correttivo.

Il regolamento (CE) n. 1501/95 della Commissione, del
29 giugno 1995, che stabilisce modalita di applicazione
del regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio in rela-
zione alla concessione delle restituzioni all'esportazione e
le misure da adottare in caso di turbative nel settore dei
cereali (3, ha consentito di fissare un correttivo per i
prodotti di cui all'articolo 1, lettere a), b) e ¢), del rego-
lamento (CE) n. 1784/2003. Tale correttivo va calcolato
tenendo conto degli elementi di cui all'articolo 1 del
regolamento (CE) n. 1501/95.

(3)

(6)

La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di taluni mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione del correttivo secondo la destinazione.

1 correttivo deve essere fissato secondo la stessa proce-
dura della restitusione. Nell'intervallo tra una fissazione e
l'altra esso puo essere modificato.

Dalle suddette disposizioni risulta che il correttivo deve
essere fissato conformemente all’allegato del presente re-
golamento.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Il correttivo applicabile alle restituzioni fissate anticipatamente
per le esportazioni di cereali di cui all'articolo 1, lettere a), b) e
c), del regolamento (CE) n. 1784/2003, malto escluso, ¢ fissato
nell'allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal

regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,
pag. 50).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa il correttivo applicabile alla restituzione per i
cereali
(EUR/Y)
Codice prodotto Destinazione Corrgente 1° {%rm 20 Itirm. 3° 1tezrm. 4° tlerm. 50 tzerm. 6° term.
3
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800

NB:

I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A» sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1),

modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).
CO1: Tutti i paesi terzi esclusi 'Albania, la Bulgaria, la Romania, la Croazia, la Bosnia-Erzegovina, del Montenegro, della Serbia, la ex Repubblica iugoslava di Macedonia,
il Liechtenstein e la Svizzera.
C02: L'Algeria, I'Arabia Saudita, il Bahrein, I'Egitto, gli Emirati arabi uniti, Iran, I'lraq, Israele, la Giordania, il Kuwait, il Libano, la Libia, il Marocco, la Mauritania,
I'Oman, il Qatar, la Siria, la Tunisia e lo Yemen.

CO03: Tutti i paesi terzi esclusi la Bulgaria, la Norvegia, la Romania, la Svizzera e il Liechtenstein.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1310/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione per il malto

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3,

considerando quanto segue:

ey

Ai sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE) n.
1784/2003 la differenza tra i corsi o i prezzi sul mercato
mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detto rego-
lamento ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita puo
essere compensata mediante una restituzione all'esporta-
zione.

Le restituzioni debbono essere fissate prendendo in con-
siderazione gli elementi di cui all'articolo 1 del regola-
mento (CE) n. 1501/95 della Commissione, del 29 giu-
gno 1995, che stabilisce modalita di applicazione del
regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio in relazione
alla concessione delle restituzioni allesportazione e le
misure da adottare in caso di turbative nel settore dei
cereali (2).

La restituzione applicabile al malto deve essere calcolata
tenendo conto del quantitativo di cereali necessario per
fabbricare i prodotti considerati; tali quantitativi sono
stati fissati dal regolamento (CE) n. 1501/95.

4)

)

La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della situazione per certi prodotti, a seconda
della loro destinazione.

La restituzione deve essere fissata una volta al mese e
puo essere modificata nel periodo intermedio.

L'applicazione di dette modalita alla situazione attuale dei
mercati nel settore dei cereali ed in particolare ai corsi o
ai prezzi di detti prodotti nella Comunita e sul mercato
mondiale induce a fissare la restituzione secondo gli im-
porti che figurano in allegato.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione per il malto di cui all'articolo 1,
lettera c), del regolamento (CE) n. 1784/2003 sono fissate agli
importi di cui in allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal

regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,
pag. 50).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione per il

malto

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Ammontare delle restituzioni
1107 10 19 9000 A00 EURJt 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR/t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/Jt 0,00

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione
(GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1), modificato.
I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag. 11).
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REGOLAMENTO (CE) N. 1311/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa il correttivo applicabile alla restituzione per il malto

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 15, para-
grafo 2,

considerando quanto segue:

ey

In virtt dellarticolo 14, paragrafo 2, del regolamento
(CE) n. 1784/2003, la restituzione applicabile alle espor-
tazioni di cereali nel giorno di presentazione della do-
manda di titolo & applicata, su richiesta, ad un’esporta-
zione da effettuare durante il periodo di validita del ti-
tolo. In questo caso puo essere applicato alla restituzione
un correttivo.

II regolamento (CE) n. 1501/95 della Commissione, del
29 giugno 1995, che stabilisce modalita di applicazione
del regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio in rela-
zione alla concessione delle restituzioni all'esportazione e
le misure da adottare in caso di turbative nel settore dei
cereali (3, ha consentito di fissare un correttivo per il

)

malto di cui all'articolo 1, paragrafo 1, lettera c), del
regolamento (CE) n. 1784/2003. Tale correttivo va cal-
colato tenendo conto degli elementi di cui all'articolo 1
del regolamento (CE) n. 1501/95.

Dalle suddette disposizioni risulta che il correttivo deve
essere fissato conformemente all'allegato al presente re-
golamento.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

II correttivo applicabile alle restituzioni fissate anticipatamente
per le esportazioni di malto, di cui all’articolo 15, paragrafo 3,
del regolamento (CE) n. 1784/2003, ¢ fissato nell'allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal

regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,
pag. 50).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e

dello sviluppo rurale
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ALLEGATO
al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa il correttivo applicabile alla restituzione per il
malto
(EURJt)
. - Corrente 1° term. 2° term. 3° term. 4° term. 5° term.
Codice prodotto Destinazione 9 10 11 12 1 )
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Codice prodotto Destinazione 6 t3erm. 7° t:rm. 8 tse rm. 9° t6erm. 10° ;erm. e ;erm‘
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B.: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU
L 366 del 24.12.1987, pag. 1), modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag. 11).
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REGOLAMENTO (CE) N. 1312/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

che fissa le restituzioni applicabili ai prodotti dei settori dei cereali e del riso forniti nel quadro di
azioni d’aiuto alimentare comunitarie e nazionali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali ('), in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mercato
del riso (), in particolare larticolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) Larticolo 2 del regolamento (CEE) n. 2681/74 del Con-
siglio, del 21 ottobre 1974, relativo al finanziamento
comunitario delle spese derivanti dalla fornitura di pro-
dotti agricoli a titolo di aiuto alimentare (%) prevede che &
imputabile al Fondo europeo agricolo di orientamento e
di garanzia, sezione garanzia, la parte delle spese corri-
spondenti alle restituzioni all'esportazione fissate in que-
sto campo in conformita delle norme comunitarie.

(2)  Per facilitare la redazione e la gestione del bilancio per le
azioni comunitarie di aiuto alimentare e per consentire
agli Stati membri di conoscere il livello della partecipa-
zione comunitaria al finanziamento delle azioni nazionali
di aiuto alimentare, occorre determinare il livello delle
restituzioni concesse per dette azioni.

(3)  Le norme generali e le modalita di applicazione previste
dall’articolo 13 del regolamento (CE) n. 1784/2003 e
dall’articolo 13 del regolamento (CE) n. 1785/2003 per
le restituzioni allesportazione si applicano, mutatis mu-
tandis, alle operazioni anzidette.

(4) 1 criteri specifici di cui bisogna tener conto ai fini del
calcolo della restituzione all'esportazione sono definiti
per il riso allarticolo 14 del regolamento (CE) n.
1785/2003.

(5)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per le azioni comunitarie o nazionali di aiuto alimentare nel-
lambito di convenzioni internazionali o di altri programmi
complementari nonché di altre azioni comunitarie di fornitura
gratuita, le restituzioni applicabili ai prodotti dei settori dei
cereali e del riso sono fissate in conformita all'allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 797/2006 della Commissione (GU
L 144 del 31.5.2006, pag. 1).

() GU L 288 del 25.10.1974, pag. 1.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 31 agosto 2006, che fissa le restituzioni applicabili ai prodotti dei settori
dei cereali e del riso forniti nel quadro di azioni d’aiuto alimentare comunitarie e nazionali

(EUR/1)

Codice prodotto

Ammontare della restituzione

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200
1103 13 10 9100
110412 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
46,79
40,10
0,00
60,16
0,00

NB: I codici prodotto sono definiti dal regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commis-
sione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1), modificato.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1313/2006 DELLA COMMISSIONE
del 31 agosto 2006

relativo alle offerte comunicate nell'ambito della gara per I'esportazione di frumento tenero di cui al
regolamento (CE) n. 936/2006

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali ('), in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,
primo comma,

considerando quanto segue:

(1)  Una gara per la restituzione all'esportazione di frumento
tenero verso taluni paesi terzi € stata indetta con il rego-
lamento (CE) n. 936/2006 della Commissione (?).

(2)  Conformemente all'articolo 7 del regolamento (CE) n.
1501/95 della Commissione, del 29 giugno 1995, che
stabilisce modalita di applicazione del regolamento (CEE)
n. 1766/92 del Consiglio riguardo alla concessione delle
restituzioni all'esportazione e alle misure da adottare in

caso di turbative nel settore dei cereali (}), la Commis-
sione puo, in base alle offerte comunicate, decidere di
non dar seguito alla gara.

(3)  Tenuto conto in particolare dei criteri precisati all'articolo
1 del regolamento (CE) n. 1501/95, non ¢ opportuno
fissare una restituzione massima.

(40  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Non ¢ dato seguito alle offerte comunicate dal 25 al 31 agosto
2006 nell'ambito della gara per la restituzione o per la tassa
all'esportazione di frumento tenero di cui al regolamento (CE)
n. 936/2006.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre 2006.

11 presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 2006.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 172 del 24.6.2006, pag. 6.

(®) GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,

pag. 50).
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